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Sustav BIOS 
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  Tipke za navigaciju zaslonom sustava BIOS 

  <F12> Izbornik 

  Izbornik za podizanje sustava 

  Otvaranje programa za postavljanje sustava 

  

Vaš Tablet-PC nudi sljedeće opcije sustava BIOS: 

l Otvaranje izbornika za jednokratno podizanje sustava pritiskom tipke <F12> 
l Pristup uslužnom programu za postavljanje sustava pritiskom tipke <F2> 

Tipke za navigaciju zaslonom sustava BIOS 

Sljedeće tipke koristite za navigaciju zaslonima sustava BIOS. 

<F12> Izbornik 

Kada se prikaže logotip Dell™, pritisnite <F12> za otvaranje izbornika za jednokratno podizanje sustava s popisom odgovarajućih uređaja za podizanje 
sustava. Dijagnostika nalaze se i opcije Diagnostics (Dijagnostika) i Enter Setup (Otvaranje programa za postavljanje sustava). U izborniku za podizanje 
sustava navedeni su uređaji koji se nalaze u sustavu. Ovaj izbornik koristan je kada pokušavate podignuti sustav s određenog uređaja ili otvoriti dijagnostiku 
sustava. Korištenjem izbornika za podizanje sustava ne mijenja se redoslijed podizanja sustava pohranjen u sustavu BIOS. 

 Izbornik za podizanje sustava 

Vaš Tablet-PC ima unaprijeđeni izbornik za jednokratno podizanje sustava. Unaprijeđeni izbornik obuhvaća sljedeća poboljšanja: 

l Lakši pristup — Pristupite izborniku pritiskom tipke <F12> tijekom podizanja sustava. 
l Poruke za korisnika — Tipka koju treba pritisnuti sada se prikazuje na početnom zaslonu sustava BIOS. 
l Dodane su nove opcije za dijagnostiku — Izbornik za podizanje sustava sada obuhvaća dvije nove opcije: BIOS Setup (Postavljanje sustava BIOS) i 

Diagnostics (Dijagnostika).  

Otvaranje programa za postavljanje sustava 

Pritisnite <F2> za pristup postavljanju sustava i izmjenu postavki koje određuje korisnik. Ako ne možete pristupiti postavljanju sustava korištenjem ove tipke, 
pritisnite <F2> kada LED indikatori na tipkovnici prvi put zasvijetle. 

Slijedite upute na zaslonu za prikaz i/ili izmjenu postavki. Na svakom su zaslonu opcije postavljanja sustava navedene s lijeve strane. S desne strane svake 
opcije nalazi se postavka ili vrijednost za tu opciju. Možete mijenjati postavke koje se na zaslonu prikazuju kao bijele. Opcije ili vrijednosti koje ne možete 
mijenjati (jer ih određuje vaš Tablet-PC) manje su osvijetljene. 

U gornjem desnom kutu zaslona prikazuju se pomoćne informacije za trenutno označenu opciju. U donjem desnom kutu zaslona prikazuju se informacije o 
računalu. Funkcije za postavljanje sustava nalaze se na popisu na dnu zaslona. 

Na zaslonima programa za postavljanje sustava prikazuju se trenutne informacije o postavljanju i postavke za vaše računalo, kao što su: 

l Konfiguracija sustava 
l Redoslijed podizanja sustava 
l Konfiguracija podizanja (pokretanja) sustava 
l Osnovne postavke konfiguracije uređaja 
l Postavke za sigurnost sustava i lozinku tvrdog diska 

  

Tipke za navigaciju

Radnja Tipka

Proširenje i sažimanje polja <Enter>, tipke sa strelicama lijevo i desno ili +/–

Proširenje ili sažimanje svih polja < >

Izlaz iz sustava BIOS <Esc> — zadržavanje u programu za postavljanje, spremanje/izlaz, odbacivanje/izlaz

Promjena postavke Tipke sa strelicama lijevo i desno

Odabir polja za promjenu <Enter>

Poništenje modifikacije <Esc>

Ponovno postavljanje zadanih vrijednosti <Alt><F> ili opcija izbornika Load Defaults (Učitaj zadane postavke)

NAPOMENA: Ovisno o vašem računalu i instaliranim uređajima, stavke navedene u ovom odjeljku možda će se prikazati. 



Dijagnostika 
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  Status uređaja 

  Status baterije 

  Status tipkovnice 

 LED indikatori statusa uređaja 

LED indikatori statusa uređaja korisni su za utvrđivanje uobičajenih problema do kojih može doći na vašem računalu Tablet-PC.  

 Status baterije 

Ako je računalo priključeno u električnu utičnicu, indikator baterije funkcionira na sljedeći način: 

l Naizmjenično treperenje žutog i plavog svjetla — Na vaš Tablet-PC priključen je nepodržani AC adapter koji nije proizvela tvrtka Dell i čija autentičnost 
nije provjerena. 

l Naizmjenično treperenje žutog i svijetljenje plavog svjetla — Privremeni kvar baterije s priključenim AC adapterom. 
l Trajno treperenje žutog svjetla — Ozbiljan kvar baterije s priključenim AC adapterom. 
l Svjetlo isključeno — Baterija u načinu potpunog punjenja s priključenim AC adapterom. 
l Uključeno plavo svjetlo — Baterija u načinu punjenja s priključenim AC adapterom. 

Napunjenost i stanje baterije 

Kako biste provjerili napunjenost baterije, pritisnite i otpustite gumb statusa na mjeraču napunjenosti baterije radi osvjetljenja svjetala razine napunjenosti. 
Svako svjetlo predstavlja otprilike 20 posto ukupne napunjenosti baterije. Na primjer, ako su uključena četiri svjetla, baterija ima 80% kapaciteta. Ako se 
nijedno svjetlo ne uključi, baterija je prazna. 

Kako biste provjerili stanje baterije pomoću mjerača napunjenosti, pritisnite gumb statusa na mjeraču napunjenosti baterije i držite ga najmanje 3 sekunde. 
Ako se nijedno svjetlo ne uključi, baterija je u dobrom stanju i ima više od 80% originalnog kapaciteta. Svako svjetlo predstavlja postupno padanje. Ako se 
uključi pet svjetala, ostalo je manje od 60% kapaciteta i trebali biste razmisliti o zamjeni baterije. 

 LED indikatori statusa tipkovnice 

Zelena svjetla koja se nalaze iznad tipkovnice naznačuju sljedeće: 
 

Uključuje se prilikom uključivanja Tablet-PC-a, a treperi kada se Tablet-PC nalazi u načinu rada za 
upravljanje napajanjem.

Uključuje se kada Tablet-PC čita ili zapisuje podatke.

Uključuje se i stalno svijetli ili treperi naznačujući status napunjenosti baterije.

Uključuje se kada se omogući bežično umrežavanje.

Uključuje se kada se omogući kartica s Bluetooth® bežičnom tehnologijom. Kako biste isključili samo 
funkciju Bluetooth bežične tehnologije, desnom tipkom miša kliknite ikonu na sistemskoj traci i odaberite 
Disable Bluetooth Radio (Onemogući Bluetooth radijsku vezu).

Uključuje se kada se aktivira numerička tipkovnica.

Uključuje se kada se aktivira funkcija velikih slova.

Uključuje se kada se aktivira funkcija zaključavanja listanja.



Kartica Digitizer Options (Opcije digitalizatora) 
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Kartica Digitizer Options (Opcije digitalizatora) koristi se za: 

l Odabir načina unosa 
l Podešavanje dodira 
l Pokretanje dijagnostike 
l Vraćanje zadanih postavki 

Način unosa 

N-trig aplet ima 4 načina rada: 

l Pen Only (Samo olovka) — U ovom načinu rada pisaljka je jedini uređaj koji se može koristiti uz digitalizator tvrtke N-trig. Prebacivanje iz načina rada 
Pen Only (Samo olovka) u neki drugi način rada provodi se tako da se aktivnim uređajem za unos klikne ikona N-trig apleta na sistemskoj traci. Kada se 
aplet otvori, odaberite željeni način rada i pritisnite OK (U redu). 

l Touch Only (Samo dodir) — U načinu rada Touch Only (Samo dodir) uz digitalizator tvrtke N-trig za unos se koristi samo jedan prst. Pisaljka se ne može 
koristiti. Važno je imati na umu da je za odgovarajuće provedene radnje dopušten kontakt s digitalizatorom samo jednom rukom. Prebacivanje iz načina 
rada Touch Only (Samo dodir) u neki drugi način rada provodi se tako da se prstom ili drugim aktivnim uređajem za unos dodirne ikona N-trig apleta na 
sistemskoj traci i odabere željeni način rada. Za potvrdu pritisnite OK (U redu). 

l Auto Mode (Automatski način rada) — Digitalizator tvrtke N-Trig može prepoznati pisaljku, kao i dodir prsta. Svrha je načina rada Auto Mode 
(Automatski način rada) dopustiti korisniku intuitivno prebacivanje između načina rada Pen Only (Samo olovka) ili Touch Only (Samo dodir). Pisaljka je 
zadani uređaj za unos u načinu rada Auto Mode (Automatski način rada) sve dok je u dometu zaslona tabletnog računala (neposredno iznad zaslona ili 
u kontaktu s njim). Osnovni princip načina rada Auto Mode (Automatski način rada) je da će se prepoznavanjem pisaljke digitalizator prebaciti u način 
rada Pen Only (Samo olovka) koji u tom slučaju ima prednost. Ako se prstom dvaput dodirne zaslon (slično dvostrukom kliku tipke miša), digitalizator će 
se iz načina rada Pen Only (Samo olovka) prebaciti u način rada Touch Only (Samo dodir). Sustav će ostati u načinu rada Touch Only (Samo dodir) sve 
dok je pisaljka izvan dometa. Kada se pisaljka prepozna u dometu, sustav će se automatski prebaciti u način rada Pen Only (Samo olovka). 

l Dual Mode (Dvostruki način rada) (samo Vista) — Dual Mode (Dvostruki način rada) jedinstven je način rada koji je dostupan samo u operacijskom 
sustavu Microsoft Vista. U tom načinu rada OS se automatski prebacuje između dostupnih uređaja za pokazivanje sukladno internim prioritetima i 
atributima. 

Podešavanje dodira 

Ako smatrate da funkcija prepoznavanja prsta Tablet-PC-a ne radi ispravno, možda treba ponovno kalibrirati značajku dodira. Kako biste to učinili, kliknite 
gumb Reset (Ponovo postavi), a zatim slijedite naredbe na zaslonu. 

  

 

  

Po završetku ponovnog postavljanja prikazat će se poruka koja naznačuje uspjeh ili neuspjeh postupka. Ako je rezultat neuspjeh, pokušajte provesti 
dijagnostiku.  

Dijagnostika 

Dijagnostikom će se utvrditi funkcionalnost digitalizatora. Počnite klikom na gumb Troubleshoot (Rješavanje problema). Pritiskom gumba Self Test 
(Samoprovjera) na sljedećem skočnom prozoru pokrenut će se dijagnostika. 

  

Kada provjera završi, rezultati će se prikazati na način prikazan u nastavku. 

OPREZ: NEMOJTE dodirivati zaslon dok je u tijeku ponovno postavljanje značajke dodira. 



  

Pomoću ove tablice utvrdite šifre rezultata. 

  

Šifre rezultata samoprovjere digitalizatora

Šifra Provjera Detalji pogreške Simptomi

7
A-trigs mogućnost 
povezivanja

Kvar analognog procesora 
digitalizatora

Digitalizator se ne može pokrenuti ili čitati uzorke s analognog procesora. Ne prijavljuje 
se položaj olovke ili dodira.

11 Pobuda pisaljke Nema pobude olovke
Signali primljeni tijekom provjere pobude pisaljke nalaze se ispod određene granice. 
Olovka možda ne radi ili se prepoznaje samo vrh.

14
Antena senzora nije 
povezana

Prekinuta veza s mrežom 
digitalizatora

Veze su prekinute. Olovka ili dodir ne rade u određenom fizičkom području zaslona.

15 Kratki spoj antene senzora
Kratki spoj mreže 
digitalizatora

Došlo je do kratkog spoja. Olovka ili dodir ne rade u određenom fizičkom području 
zaslona.

18 Neravnoteža kanala
Kanal digitalizatora je 
oslabljen

Postoji neuravnotežen kanal. Olovka ili dodir ne rade u određenom fizičkom području 
zaslona.

19 Kalibracija kondenzatora
Kalibracija digitalizatora je 
oslabjela

Kondenzator kalibracije u određenom kanalu postavljen je na minimalnu ili maksimalnu 
vrijednost. Olovka ili dodir ne rade u određenom fizičkom području zaslona.

47
Interna pogreška 
programskih datoteka

Interna pogreška 
programskih datoteka

Problem s programskim datotekama prilikom provođenja dijagnostike. Alat za 
dijagnostiku ne radi.

48 Kritičan kvar Pogreška uređaja Otkriven je kritičan kvar, provjera se ne može nastaviti.

49
Pogreška isteka vremena 
računala domaćina

Pogreška isteka vremena 
računala domaćina

Problem u komunikaciji s računalom domaćinom ili resursima prilikom provođenja 
dijagnostike.

50
Potrebna je kalibracija 
kondenzatora

Potrebna je kalibracija 
hardvera

Potrebna je kalibracija hardvera radi najboljih radnih značajki.



Značajke Tablet-PC-a 
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  Načini rada Tablet-PC-a 

  Gumbi Tablet-PC-a 

  Sučelje Tablet-PC-a 

  Postavke Tablet-PC-a 

  Olovka Tablet-PC-a 

  Tablica aplikacija 
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Kartica Interaction Options (Opcije interakcije) 
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Kartica Interaction Options (Opcije interakcije) omogućuje upravljanje vizualnim i zvučnim efektima koji mogu oblikovati doživljaj korisnika tijekom korištenja 
raznih načina rada sustava. 

  

Grafički indikator za prebacivanje načina rada Auto Mode (Automatski način rada) 

Ovaj odjeljak omogućuje vam odabir prikaza .gif datoteke (slika) svaki put kada se prepozna prebacivanje automatskog načina rada. Možete odabrati događaj 
koji će dovesti do prikaza grafičkog indikatora: 

l Olovka ® Dodir: Olovka se prepoznaje nakon korištenja prsta. 

l Dodir ® Olovka: Dodir se prepoznaje nakon korištenja olovke. 

Zvučna povratna informacija 

Ovaj odjeljak omogućuje vam odabir .wav datoteke (zvuk) koja će se reproducirati kada prst dodirne zaslon. Zvuk se može poslušati pomoću gumba za 
reprodukciju. Ova funkcija može se omogućiti/onemogućiti korištenjem navedenog radijskog gumba. 

  



Tablica aplikacija 
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Na sljedećoj tablici prikazuju se naredbe koje podržava operacijski sustav i aplikacijski softverski paketi. Druge aplikacije također mogu reagirati na ove 
naredbe.  

  

Operacijski sustav Microsoft™ Windows Vista™  Microsoft Windows™ XP

Grupa aplikacija Naziv aplikacije Smanjenje/povećanje
Vodoravno 

listanje
Okomito 
listanje

Smanjenje/povećanje
Vodoravno 

listanje
Okomito 
listanje

Windows

Explorer Da Da Da Ne Da Da

Galerija 
fotografija

Da Da Da Ne Ne Ne

Windows Live
Galerija 
fotografija

Da Da Da Ne Ne Ne

Virtual Earth   Ne Ne Ne Ne Ne Ne

Microsoft Office 
2007

Outlook® Da Da Ne Da Da Ne

Word Da Da Da Da Da Ne

Excel® Da Da Da Da Da Ne

Power Point® Da Da Da Da Da Da

One Note® Da Da Da Da Da Ne

Picture Manager Da Da Da Da Da Da

Microsoft Office 
2003

Outlook® Da Da Da Da Da Da

Word Da Da Da Da Da Da

Excel® Da Da Da Da Da Da

Power Point® Da Da Da Da Da Da

One Note® Da Da Da Da Da Da

Picture Manager Da Da Da Da Da Da

Web preglednici

Internet Explorer 
6® Ne Ne Ne Da Da Da

Internet Explorer 
7® Da Da Da Da Da Da

FireFox® Da Da Da Da Da Da



Značajka naredbi višestrukih dodira 
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Naredbe 

Naredbe su kretnje napravljene pri dodirivanju zaslona vašeg Tablet-PC-a s dva prsta. Prepoznaju se kao korisničke naredbe operacijskom sustavu ili 
aktivnom aplikacijskom softveru. Kada operacijski sustav prepozna naredbu, na zaslonu se prikazuje ikona za potvrdu naredbe. Ova nadogradnja za 
višestruke dodire obuhvaća tri naredbe: naredbu za listanje, naredbu za povećanje (zumiranje) i naredbu dvostrukog pritiska s dva prsta. Izvor značajki 
naredbi i opisnih ikona koje su ovdje prikazane je N-trig. 

Naredba listanja 

Polaganjem dva prsta na zaslon i pomicanjem vodoravno ili okomito lista se u smjeru pomicanja: desno, lijevo, gore ili dolje. 

 

Naredba povećanja 

Dodirivanjem zaslona s dva prsta i pomicanjem jednog prema drugom ili jednog od drugog povećava se ili smanjuje prikaz na zaslonu. 

  

  

  

Naredba dvostrukog pritiska s dva prsta 

Dvostrukim pritiskom zaslona s dva prsta operacijskom sustavu šalje se naredba koju možete podesiti. Može se koristiti za izvršavanje zadataka, poput 
isključivanja zaslona i deaktiviranja naredbi dodirom (zadano) ili pokretanje izvršnog programa, poput onog koji otvara Internet Explorer. 

 

Postavljanje osjetljivosti 

Kako biste podesili osjetljivost za naredbe s dva prsta, dvaput kliknite ikonu N-trig (  ) na sistemskoj traci i dodirnite karticu Multi-Touch Gestures (Naredbe 
višestrukih dodira). Po želji postavite klizače za svaku od naredbi. 



 

  



Kartica About (O) 
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Kartica About (O) koristi se za pronalaženje informacija poput verzije upravljačkog programa i brojeva verzija programskih datoteka. Broj verzije programskih 
datoteka može se vidjeti i tako da se pokazivač zadrži iznad ikone za postavke N-trig Tablet-PC-a na sistemskoj traci. 

  

  



Dodavanje i zamjena dijelova  
Korisnički priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

 

  

  Glavna baterija  

  Pokrov memorije i Mini-Card kartice  

  Memorija 

  Tvrdi disk  

  Mini-Card  

  Matična ploča  

  Sklop hladnjaka i ventilatora 

  Bravica baterije  

  

  Baterija na matičnoj ploči 

  Pokrov ručke 

  Sklop zaslona  

  Naslon za dlan  

  Zvučnik 

  Unutarnja kartica s Bluetooth® bežičnom tehnologijom  

  Pokrov šarke 

  Tipkovnica  
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Olovka Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

  Kalibracija olovke 

  Rješavanje problema 

  

 

Vaš Tablet-PC koristi posebno dizajniranu elektrostatičku olovku ili pisaljku za korištenje u načinu rada Tablet-PC-a. Umjesto oslanjanja na baterijsko 
napajanje, izvor energije za pisaljku je magnetska energija koju proizvodi zavojnica za pobuđivanje ugrađena u sam digitalizator. Zavojnica šalje signal 
pisaljci i potiče je na odašiljanje električnog polja. 

Odaslano električno polje prepoznaje matrica provodljivih vodova, pomoću signala niske amplitude primljenih na okomitim i vodoravnim vodičima utvrđuje se 
točan položaj pisaljke, a odgovarajući signal prenosi se do procesora digitalizatora.  

Dostupne su dvije boje/vrste vrhova - plava i crna. Plavi vrhovi dizajnirani su za "mekše" pisanje. Crni vrhovi dizajnirani su za "tvrđe" pisanje. Sustav se 
isporučuje s ukupno 5 vrhova (3 plava i dva crna). Ovi vrhovi lako se mogu zamijeniti korištenjem alata za uklanjanje vrha olovke koji izgleda poput velike 
pincete. Taj se alat također isporučuje uz Tablet-PC. 

 

  

Kalibracija olovke 

Olovka može funkcionirati prema zadanoj kalibraciji ili kalibraciji koju postavite vi ili drugi korisnik. Preporučuje se korištenje olovke samo uz kalibraciju 
sukladnu vašim kalibracijskim postavkama. Kalibracijom se optimizira rad olovke za svakog korisnika. 

Za kalibraciju olovke: 

1. Otvorite QuickSet. 
2. Pritisnite System (Sustav) ® Tablet Settings (Postavke za Tablet). 

3. U prozoru Dell Tablet Settings (Postavke za Dell Tablet) pritisnite Pen & Input (Olovka i unos), a zatim Calibrate (Kalibriraj). 
4. Slijedite upute na zaslonu. Oznake kalibracije na zaslonu prikazuju se kao znakovi plusa (+). Dodirnite olovkom točno središte svake oznake za 

kalibraciju. 

Rješavanje problema 

U slučaju da se posumnja na problem s digitalizatorom, olovka je prva komponenta koju treba provjeriti. Provjerite je li vrh u dobrom stanju (nema napuknuća, 
znakova pretjeranog trošenja itd.) tako da ga detaljno pregledate. Ako postoji i najmanja sumnja, vrh trebate zamijeniti novim ili drugim za koji znate da je u 
dobrom stanju. 

Trebate provjeriti i da mogućnosti dodira nisu narušene. Prebacite na način rada dodirom i provjerite javlja li se problem i dalje. Ako u načinu rada dodirom 
nema simptoma, uzrok problema vjerojatno je vrh olovke. Ako se problem javlja i u načinu rada dodirom, trebate izvršiti dijagnostiku i poduzeti potrebne 
mjere, ovisno o rezultatima. 

  

NAPOMENA: U slučaju da se posumnja na kvar digitalizatora, treba pregledati vrh olovke. Ako je vrh oštećen, treba ga zamijeniti. To često rješava 
problem s digitalizatorom. 

 

NAPOMENA: Svakako kalibrirajte olovku za korištenje u portretnoj i pejzažnoj orijentaciji. 



Specifikacije 

  

   

  

  

  

  

  Procesori 

  Informacije o sustavu 

  ExpressCard™ 

  SD™ kartica 

  Memorija 

  Smart kartica 

  Ulazi i priključci 

  Komunikacije 

  Video 

  

  

  Audio 

  Zaslon 

  Tipkovnica 

  Podloga osjetljiva na dodir (touch pad) 

  Baterija 

  AC adapter 

  Čitač otisaka prstiju 

  Fizičke značajke 

  Okolina 

  

 NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Za više informacija o konfiguraciji 

vašeg Tablet-PC-a pritisnite Start  (ili Start u sustavu Windows XP)® Help and 

Support (Pomoć i podrška), a zatim odaberite opciju za prikaz informacija o vašem 
Tablet-PC-u.

  Procesor 

Vrsta procesora Intel® Core™ 2 Duo ULV  

L2 predmemorija 3 MB 

Frekvencija vanjske sabirnice 800 MHz 

  Informacije o sustavu 

Skup integriranih krugova sustava Skup integriranih krugova Intel SFF 

Širina podatkovne sabirnice 64 bita 

Širina DRAM sabirnice Dvokanalne (2) 64-bitne sabirnice 

Širina procesorske sabirnice 36 bita 

Flash EPROM 4 MB 

PCI sabirnica 32 bita 

  ExpressCard™ 

NAPOMENA: Utor za ExpressCard namijenjen je isključivo ExpressCard karticama. NE podržava PC 
kartice. 

Priključak za ExpressCard Utor za ExpressCard (podržava i USB i PCIe sučelja) 

Podržane kartice  34-mm ExpressCard kartice 

Frekvencija vanjske sabirnice 800 MHz 

 Čitač memorijske kartice Secure Digital (SD) 

Podržane kartice  SD, SDIO, SD HC, Mini SD (uz adapter) MMC, MMC+, 
Mini MMC (uz adapter) 

  Memorija 

Priključak memorijskog modula jedan SODIMM utor kojemu korisnik može pristupiti 

Kapaciteti memorijskih modula 1 GB, 2 GB, 4 GB 

Vrsta memorije DDR3 SODIMM 

Minimalna memorija 1 GB (memorija na ploči) 

Maksimalna memorija  Omogućen za 5 GB (zahtijeva 64-bitni operacijski 
sustav Windows Vista®) 

  Smart kartica 

Mogućnosti čitanja/pisanja  Čita i piše na sve ISO 7816 1/2/3/4 mikroprocesorske 
kartice (T=0, T=1) 

Podržane kartice 3 V i 5 V 

Podržana programska tehnologija Java kartice



  

  

  

  

  

Brzina sučelja 9600–115.200 bps 

Razina EMV  Potvrđena razina 1 

Certifikat WHQL PC/SC

Kompatibilnost Kompatibilan unutar PKI okruženja

Ciklusi umetanja/izbacivanja Potvrđeno do 100.000 ciklusa

  Ulazi i priključci 

Audio priključak za mikrofon, priključak za stereo 
slušalice/zvučnike 

IEEE 1394 4-pinski serijski priključak 

E-dock Standardni priključak E-Dock za uređaje kao što su 
napredni replikatori priključaka E-Dock i postaje za 
proširenje 
Dodatna medijska baza može se priključiti na 
priključak E-Dock. 

Mini-Card Jedan namjenski Half-Mini-Card utor za WLAN 
Jedan namjenski Full-Mini-Card utor za WWAN/GPS 
(širokopojasna mobilna mreža) 

Mrežni adapter RJ-45 ulaz 

USB dva priključka kompatibilna s 4-pinskim USB 2.0 
priključkom 

USB priključak s napajanjem 5-pinsko napajanje i priključak kompatibilan s 4-
pinskim USB  
2.0 priključkom 

USB Dva priključka kompatibilna s 4-pinskim USB 2.0 
priključkom 
Jedan USB priključak može se koristiti kao eSATA 
priključak. Drugi USB priključak sa značajkom 
PowerShare može se koristiti za punjenje USB 
uređaja kada je računalo uključeno ili isključeno. 

Video Priključak s 15 rupa 

  Komunikacije

Mrežni adapter 10 / 100 / 1000 Ethernet LAN na matičnoj ploči 

Bežični interni WLAN, WWAN i podrška za Bluetooth® 
bežičnu tehnologiju (ako su kupljene dodatne kartice) 

  Video 

Vrsta videa integriran 

Video upravljač Mobile Intel® GMA X4500 upravljač 

Podatkovna sabirnica integriran  

Video memorija do 256 MB zajedničke memorije 

 Audio 

Vrsta audia dvokanalni audio codec visoke rezolucije  

Audio upravljač IDT 92HD71B 

Stereo pretvorba 24-bitna (analogno u digitalno i digitalno u analogno) 

Sučelja:   

Unutarnje audio visoke rezolucije  

Vanjsko vanjski priključak za mikrofon, mini priključak za 
stereo slušalice/zvučnike 

Zvučnik jedan zvučnik od 4 oma  

Unutarnje pojačalo za zvučnik Kanal od 2 W i 4 oma 

Kontrole glasnoće Gumbi za kontrolu glasnoće i programski izbornici 

 Zaslon 

Vrsta (aktivna matrica, TFT)   

Aktivni X/Y 12,1 inča WXGA 

Dimenzije

   Visina 261,12 mm (10,28 inča)



  

  

  

  

   Širina 163,2 mm (6,43 inča)

   Dijagonala 307,34 mm (12,1 inča)

Maksimalna rezolucija 1280 x 800 na 262.000 boja

Radni kut od 0° (zatvoreni) do 160°

Brzina osvježavanja
60 Hz (40 Hz u načinu cjelodnevnog trajanja baterije 
(ADBL))

Kutovi gledanja 

   Vodoravno 40/40°

   Okomito 15/30°

Gustoća piksela 0,204

Potrošnja energije (ploča s pozadinskim 
osvjetljenjem, uobičajeno)

3,0 W (maks.)

  Tipkovnica 

Broj tipki 87 (SAD i Kanada); 88 (Europa); 91 (Japan)

Raspored QWERTY/AZERTY/Kanji

  Podloga osjetljiva na dodir (touch pad)

Rezolucija položaja X/Y 
(način rada s grafičkim tablicama)

240 CPI

Veličina

   Širina Područje aktivnosti senzora od 73,0 mm (2,9 inča)

   Visina 42,9 mm (1,7 inča), pravokutno

  Baterija

Vrsta 4-ćelijska: 28 watt-sati/14,8 V 
6-ćelijska: 58 watt-sati/11,1 V 
Pločica: 48 watt-sati/11,1 V 

Dimenzije:  

  Dubina 

      Litij-ionska baterija od 4 ćelije 210 mm (8,27 inča)

      Litij-ionska baterija od 6 ćelija 210 mm (8,27 inča)

      Pločica 9,5 mm (0,38 inča)

  Visina 

      Litij-ionska baterija od 4 ćelije 18 mm (0,71 inča)

      Litij-ionska baterija od 6 ćelija 23,2 mm (0,91 inča)

      Pločica 186 mm (7,32 inča)

  Širina 

      Litij-ionska baterija od 4 ćelije 46,5 mm (1,83 inča)

      Litij-ionska baterija od 6 ćelija 68,5 mm (2,7 inča)

      Pločica 279 mm (10,98 inča)

  Težina 

      Litij-ionska baterija od 4 ćelije 0,2 kg (0,44 lb)

      Litij-ionska baterija od 6 ćelija 0,37 – 0,38 kg (0,82–0,84 lb)

      Pločica 0,59–0,61 kg (1,3–1,34 lb)

Voltaža 11,1 VDC (6-ćelijska, pločica) 
14,8 VDC (4-ćelijska) 

Vrijeme punjenja (približno)

   Računalo isključeno
približno 1 sat do 80% kapaciteta (4-ćelijska baterija) 
Približno 2 sata do 100% kapaciteta (4-ćelijska baterija)

Vijek trajanja (približno) 300 ciklusa punjenja/pražnjenja

Temperaturni raspon

   Radna od 0° do 35°C (od 32° do 95°F)

   Skladištenje od -10° do 60°C (od 14° do 140°F)

Baterija na matičnoj ploči CR-2032

  AC adapter 



  

  

  

  

Ulazni napon 90–264 VAC

Ulazna struja (maksimalno) 1,1 A

Ulazna frekvencija 47–63 Hz

Izlazna struja 3,3 A (maksimalno pri impulsu od 10 ms) 
2,3 A (stalno)

Izlazna snaga 45 W ili viša

Nominalni izlazni napon 19,5 ±1,0 VDC

Dimenzije: 

Visina 16 mm (0,63 inča)

Širina 63 mm (2,48 inča)

Dubina 88 mm (3,46 inča)

Temperaturni raspon: 

Radna od 0° do 40°C (od 32° do 104°F)  

Skladištenje od –10° do 70°C (od –50° do 158°F) 

  Čitač otiska prsta (dodatna oprema) 

Vrsta Dodirni senzor UPEK TCS3 TouchStrip™ s aktivnom CMOS 
tehnologijom za prepoznavanje piksela 

Veličina polja 248 x 2 piksela 

  Fizičke značajke 

Visina 19,95–26,82 mm (0,79–1,06 inča)

Širina 290,6–296,6 mm (11,44–11,68 inča)

Dubina 204–226 mm (8,03–8,9 inča)

Težina 1 kg (2,2 lb)

  Okolina 

Temperaturni raspon: 

Radna od 0° do 35°C (od 32° do 95°F) 

Skladištenje od –40° do 65°C (od –40° do 149°F) 

Relativna vlažnost (maksimalna): 

Radna od 10% do 90% (bez kondenzacije) 

Skladištenje od 5% do 95% (bez kondenzacije) 

Maksimalna vibracija (koristeći spektar nasumične vibracije koja stimulira korisničku okolinu): 

Radna 0,66 GRMS 

Skladištenje 1,3 GRMS 

Maksimalan šok (mjereno uz miran tvrdi disk i 2-ms polu-sinusnim impulsom): 

Radna 143 G 

Skladištenje 163 G 

Nadmorska visina (maksimalna): 

Radna od –15,2 do 3048 m (od –50 do 10.000 stopa) 

Skladištenje od –15,2 do 3048 m (od –50 do 10.000 stopa) 

Razina zračnog onečišćenja G2 ili niža, kao što je definirano u ANSI/ISA-S71.04-
1985  



Gumbi Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

Vaš Tablet-PC ima tri gumba koja se nalaze pokraj gumba za uključivanje/isključivanje. Kako bi ti gumbi ispravno radili, mora se instalirati Dell Control Point 
System Manager. 

 

Gumb za uključivanje/isključivanje — Koristi se za uključivanje i isključivanje sustava. 

Sigurnosni gumb sustava Windows — Ako svoj Tablet-PC koristite u načinu rada za tabletno računalo, pritisnite ovaj gumb kako biste pristupili dijaloškom 
okviru Windows Task Manager (Upravitelj zadacima sustava Windows) ili zaslonu za prijavu, jednako kao što koristite slijed tipki <Ctrl><Alt><Del> u načinu 
rada za prijenosno računalo. 

Gumb za rotaciju prikaza — Kada je Tablet-PC u načinu rada za tabletno računalo, koristite gumb za rotaciju prikaza kako biste promijenili orijentaciju prikaza 
iz portretne u pejzažnu. Svaki put kada pritisnete i otpustite gumb za rotaciju prikaza, slika zaslona okreće se 90 stupnjeva udesno. 

Gumb za QuickSet postavke tabletnog računala — Pritisnite ovaj gumb za prikaz i konfiguraciju opcija za Tablet-PC i olovku pomoću programa Dell Control 
Point System Manager. Ovaj gumb možete konfigurirati tako da izvršava drugu radnju koristeći postavke za Tablet računalo sa sustavom Windows Vista™. 

Gumbi za pomicanje 

 

 

Korištenje kontrole pomicanja 

l Kako biste se pomicali kroz popis stavaka ili skupinu stranica jednu po jednu, pomaknite kontrolu za pomicanje gore ili dolje i otpustite. Kada se otpusti, 
kontrola se automatski vraća u središnji/neutralni položaj. 

l Kako biste se brzo pomicali kroz popis stavki ili skupinu stranica, pomaknite kontrolu gore ili dolje i zadržite je te je otpustite kada poželite zaustaviti 
pomicanje. 

l Za odabir objekata pritisnite kontrolu za pomicanje i otpustite je kada bude u središnjem/neutralnom položaju. 
l Kako biste pokrenuli izbornike koji ovise o kontekstu, pritisnite kontrolu za pomicanje i zadržite je dok ne prođe cijeli krug, a zatim je otpustite. To je 

jednako pritisku desne tipke miša kod prijenosnog računala. 

Gumb za pomicanje natrag koristite u aplikacijama koje podržavaju navigaciju, kao što su internetski preglednici i Windows Explorer. Koristi se i za zatvaranje 
aktivnog prozora. 

l Za pomicanje unatrag pritisnite i otpustite gumb za pomicanje unatrag. 
l Za zatvaranje aktivnog prozora pritisnite i zadržite gumb za pomicanje unatrag. 
l Kako biste prilagodili gumb za pomicanje unatrag, upotrijebite postavke za Tablet-PC i olovku u sustavu Windows Vista. 

  

1 Gumb za uključivanje/isključivanje 3 Gumb za rotaciju prikaza

2 Sigurnosni gumb sustava Windows 4 Gumb Dell Control Point

1 Kontrola pomicanja 2 Gumb za pomicanje unatrag



Sučelje Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

  Usporedba sučelja Tablet-PC-a sa sustavom Microsoft™ Windows Vista™ / XP 

  Windows Vista 

  Windows™ XP 

Usporedba sučelja Tablet-PC-a sa sustavom Windows Vista/XP 

Ovisno o konfiguraciji koju ste naručili, vaš Tablet-PC isporučuje se s operacijskim sustavom Windows Vista ili Windows XP. Između ta dva modela postoji 
nekoliko razlika u sučeljima Tablet-PC-a. U nastavku su navedene glavne razlike.  

*Dostupno za zasebno preuzimanje koje nudi tvrtka Microsoft.

 

Windows Vista 

Korištenje olovke 

Korištenje olovke kao miša 

Olovku možete koristiti na jednak način na koji koristite miš ili podlogu osjetljivu na dodir kod prijenosnog računala. Kada se olovka drži blizu zaslona, prikazat 
će se mali pokazivač. Pomicanjem olovke pomiče se pokazivač. 

U tablici u nastavku opisuje se način korištenja olovke. 

  

Tablica za usporedbu sučelja Tablet-PC-a

Značajka Opis Vista XP

Dodir Mogućnost korištenja prsta prilikom unosa. DA DA

Windows Journal
Izvorna aplikacija za unos bilješki u koju se unosi izravno olovkom ili 
dodirom.

DA DA

Snipping Tool
Alat koji se koristi za bilježenje dijelova vizualnih podataka (dokumenti, 
slike itd.) olovkom ili dodirom.

DA DA*

Brzi potezi
Prečaci aktivirani naredbama koji služe za izvršavanje uobičajenih 
zadataka.

DA NE

Potvrdni okviri Vizualni identifikatori za odabir datoteka u mapama. DA NE

Povratna informacija 
pokazivača Vizualni indikator za položaj dodira. DA NE

Tablet Input Panel
Alat koji se koristi za unos podataka olovkom ili dodirom i služi kao 
zamjena za tipkovnicu.

DA DA

Alati za unos koji 
ovise o uređaju za 

unos

Tablet Input Panel i ikona mijenjaju veličinu ovisno o tome koristi li se 
unos olovkom ili dodirom.

DA NE

Pokazivač Tablet-PC-
a

Poseban pokazivač Tablet-PC-a koji se koristi za funkcije Tablet-PC-a, za 
razliku od standardnog pokazivača miša.

DA NE

Touch Widget
Zaseban alat koji se prikazuje u načinu rada Touch Mode (Način rada 
dodirom) i koristi za desni pritisak.

DA NE

Povratna informacija 
pokazivača

Mogućnost da se vidi je li cilj pogođen koristeći vizualnu povratnu 
informaciju za uspješno izvršenu radnju.

DA NE

Povratna informacija 
pokazivača

Mogućnost da se vidi je li cilj pogođen koristeći vizualnu povratnu 
informaciju za uspješno izvršenu radnju.

DA NE

Korištenje elektrostatičke olovke

Izgled Radnja Funkcija

Vrhom olovke nježno dodirnite zaslon svog Tablet-PC-a.
To odgovara jednom pritisku 
miša.

Vrhom olovke dvaput brzo i nježno dodirnite zaslon svog Tablet-PC-a.
To odgovara dvostrukom 
pritisku miša.

Olovkom dodirnite zaslon i zadržite je na tom mjestu dok Windows ne prođe 
cijeli krug oko pokazivača.

To odgovara desnom pritisku 
miša.



  

Rad s datotekama 

Možete istovremeno otvarati, brisati ili pomicati mnogo datoteka ili mapa tako da na popisu odaberete više stavki. Olovku Tablet-PC-a zadržite iznad jedne 
stavke u isto vrijeme i odaberite potvrdni okvir koji se prikazuje s lijeve strane svake stavke. 

Kako biste uključili potvrdne okvire: 

1. Idite na Folder Options (Opcije mape). 
2. Kliknite karticu View (Prikaz). 
3. Pod Advanced settings (Napredne postavke) odaberite potvrdni okvir Use check boxes to select items (Koristi potvrdne okvire za odabir stavki), a 

zatim pritisnite OK (U redu). 

Korištenje olovke kao olovke 

Softver za prepoznavanje rukopisa u sustavu Windows Vista olakšava unos teksta u aplikacije pomoću olovke. Neke aplikacije, kao što je Windows Journal, 
omogućuju vam pisanje olovkom izravno u prozor aplikacije. 

Tablet-PC Input Panel 

Ako aplikacija ne podržava izravan unos olovkom, možete koristiti Tablet PC Input Panel za unos teksta u aplikaciju. Ako dodirnete područje koje se može 

uređivati, prikazat će se ikona za Tablet PC  Input Panel. Dodirom ikone ploča za unos iskliznut će iz ruba zaslona. 

Ploču za unos možete otvoriti i dodirom kartice Input Panel (Ploča za unos) koja se nalazi na rubu zaslona kada je ploča za unos skrivena. 

 

Karticu Input Panel (Ploča za unos) možete pomicati tako da je povlačite gore ili dolje uzduž ruba zaslona. Zatim, kada je dodirnete, pIoča za unos otvara se 
na istoj vodoravnoj lokaciji na zaslonu na kojoj se prikazuje kartica. 

 

Za unos teksta možete koristiti podlogu za pisanje, podlogu sa znakovima ili zaslonsku tipkovnicu. Podloga za pisanje i podloga sa znakovima pretvaraju vaš 
rukopis u tipkani tekst. Zaslonska tipkovnica radi poput standardne, ali tekst unosite dodirivanjem tipki olovkom Tablet-PC-a. U sljedećoj tablici opisuju se razni 
načini korištenja ploče za unos.  

Podloga za pisanje i podloga sa znakovima imaju podlogu s brojevima i simbolima te tipke za brzi pristup Internetu, što vam pomaže u brzom i preciznom 
unošenju tih vrsta teksta. Te su tipke za brzi pristup skrivene kada počnete pisati, ali prikazuju se nakon umetanja ili brisanja teksta. 

Brzi potezi olovkom 

Ikone na ploči za unos

Ikona Naziv Funkcija

Podloga za pisanje Uz podlogu za pisanje možete pisati bez prestanka, kao da pišete na listu papira.

Podloga sa 
znakovima

Podloga sa znakovima pretvara vaš rukopis u tipkani tekst, a istovremeno se unosi jedno 
slovo, broj ili simbol.

Zaslonska 
tipkovnica

Zaslonska tipkovnica slična je standardnoj. 



 

Brzi potezi olovkom omogućuju korištenje olovke za izvršenje radnji za koje je obično potrebna tipkovnica, kao što je pritiskanje tipke <Page Up> (Stranica 
gore) ili korištenje tipki sa strelicama. Brzi su potezi olovkom usmjerene kretnje. Jednostavno brzo povučete kratku crtu u jednom od osam smjerova. Kada se 
brzi potez olovkom prepozna, Tablet-PC izvršava dodijeljenu radnju. Na slici u nastavku prikazane su zadane postavke brzog poteza olovkom. Te se postavke 
mogu prilagoditi tako da odaberete Start>Control Panel (Upravljačka ploča)>Pen and Input Devices (Olovka i uređaji za unos) i pritisnete karticu Flicks 
(Brzi potezi).  

 

Korištenje dodira 

Jedna je od važnih prednosti Tablet-PC-a Latitude XT2 mogućnost lakog prebacivanja iz unosa olovkom na unos dodirom.  

 

Kada koristite način rada Touch Mode (Način rada dodirom), ispod vašeg prsta prikazuje se prozirna slika računalnog miša koji se zove dodirni pokazivač. 
Dodirni pokazivač ima lijeve i desne tipke miša koje možete dodirivati prstom. Za povlačenje dodirnog pokazivača koristite područje ispod gumba. 

Windows XP  

Korištenje olovke 

Korištenje olovke kao miša 

Olovku možete koristiti na jednak način na koji koristite miš ili podlogu osjetljivu na dodir kod prijenosnog računala. Kada se olovka drži blizu zaslona, prikazat 
će se mali pokazivač. Pomicanjem olovke pomiče se pokazivač. 

Jedan dodir zaslona odgovara pritisku mišem. Dvostruki dodir odgovara dvostrukom kliku. 

Pritisak desne tipke olovkom se postiže tako da se vrh olovke drži na zaslonu dok se ne prikaže crveni krug koji okružuje pokazivač, kao što je prikazano na 
desnoj strani. Podizanjem olovke otvara se odgovarajući podizbornik.  

 

Korištenje olovke kao olovke 



Izvorni softver za prepoznavanje rukopisa olakšava unos teksta u aplikacije pomoću olovke. Neke aplikacije, kao što je Windows Journal, omogućuju vam 
pisanje olovkom izravno u prozor aplikacije. 

Tablet PC Input Panel 

Ako aplikacija ne podržava izravan unos olovkom, možete koristiti Tablet PC Input Panel za unos teksta u aplikaciju. Ako dodirnete područje koje se može 

uređivati, prikazat će se ikona za Tablet PC  Input Panel. Dodirivanjem ikone prikazat će se ploča za unos. 

Karticu Input Panel (Ploča za unos) možete pomicati tako da je povlačite gore ili dolje uzduž ruba zaslona. Zatim, kada je dodirnete, pIoča za unos otvara se 
na istoj vodoravnoj lokaciji na zaslonu na kojoj se prikazuje kartica. 

Za unos teksta možete koristiti podlogu za pisanje, podlogu sa znakovima ili zaslonsku tipkovnicu. Podloga za pisanje i podloga sa znakovima pretvaraju vaš 
rukopis u tipkani tekst. Zaslonska tipkovnica radi poput standardne, ali tekst unosite dodirivanjem tipki olovkom Tablet-PC-a. U sljedećoj tablici opisuju se razni 
načini korištenja ploče za unos.  

Podloga za pisanje i podloga sa znakovima imaju podlogu s brojevima i simbolima te tipke za brzi pristup Internetu, što vam pomaže u brzom i preciznom 
unošenju tih vrsta teksta. Te su tipke za brzi pristup skrivene kada počnete pisati, ali prikazuju se nakon umetanja ili brisanja teksta. 

Korištenje dodira 

Jedna je od važnih prednosti vašeg Tablet-PC-a mogućnost lakog prebacivanja iz načina unosa olovkom u način unosa dodirom. Slično načinu rada olovke, 
jedan dodir zaslona prstom odgovara kliku mišem. Dvostruki dodir odgovara dvostrukom kliku. 

Desni klik u načinu rada Touch Mode (Način rada dodirom) postiže se držanjem jagodice prsta na zaslonu dok se ne prikaže crveni krug koji okružuje 
pokazivač. To je ponekad teško vidjeti jer korisnikov prst često zaklanja pokazivač. Podizanjem prsta u tom trenutku otvara se odgovarajući podizbornik.  

Postavke Tablet-PC-a i olovke 

Većina postavki za Tablet-PC i olovku nalazi se na upravljačkoj ploči pod opcijom Tablet and Pen Settings (Postavke Tablet-PC-a i olovke). Njima se može 
pristupiti i putem programa Dell Control Point System Manager.  

  

  

  

Ikone na ploči za unos

Ikona Naziv Funkcija

Podloga za pisanje Uz podlogu za pisanje možete pisati bez prestanka, kao da pišete na listu papira.

Podloga sa 
znakovima

Podloga sa znakovima pretvara vaš rukopis u tipkani tekst, a istovremeno se unosi jedno 
slovo, broj ili simbol.

Zaslonska 
tipkovnica

Zaslonska tipkovnica slična je standardnoj. 



Korisnički načini rada Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

 

Način rada prijenosnog računala 

Vaš Tablet-PC može se koristiti u načinu rada prijenosnog ili tabletnog računala. Kako biste svoj Tablet-PC koristili u načinu rada prijenosnog računala, 
otvarajte zaslon dok se ne dosegne ugodan kut gledanja, kao što je prikazano na slici zdesna. Tipkovnicu i zaslon koristite kao što biste ih koristili na bilo 
kojem drugom prijenosnom računalu. 

Način rada tabletnog računala 

Vaš Tablet-PC prelazi iz načina rada prijenosnog računala u način rada tabletnog računala kada rotirajuću šarku zaslona okrenete 180 stupnjeva udesno. 

Prilikom mijenjanja načina rada između prijenosnog i tabletnog računala orijentacija zaslona vašeg Tablet-PC-a automatski će se mijenjati sukladno 
postavkama koje ste odredili u aplikaciji Dell Control Point System Manager ili Windows Vista Pen and Tablet settings, obično iz pejzažne (način rada 
prijenosnog računala) u portretnu (način rada tabletnog računala). 

  

OPREZ: Guranjem šarke više od 180 stupnjeva Tablet-PC će se oštetiti. 

 
Otvarajte zaslon Tablet-PC-a dok ne 

dosegne kut od 90 stupnjeva okomito u 
odnosu na podnožje. 

 
Jednu ruku stavite na naslon za dlan na podnožju, a drugom rukom 

uhvatite gornji dio zaslona i prateći strelicu na pokrovu šarke 
okrećite rotirajuću šarku 180 stupnjeva dok ne osjetite da je 

zaslon sjeo na mjesto. 

 
Sklop zaslona položite na podnožje tako 

da zaslon bude okrenut prema gore. 



Postavke Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

Instalacija 

Aplet N-trig Tablet Settings (Postavke za N-trig Tablet) ugrađen je u upravljački program. Možete ga izravno instalirati s izvornog CD-a ili nabaviti najnoviju 
verziju na support.dell.com. Nakon raspakiravanja datoteke Čarobnjak za program InstallShield vodit će vas kroz postupak instalacije softvera. Izgled ikone 
N-trig upućuje na uspješnu instalaciju. 

Windows™ XP u usporedbi sa sustavom Windows Vista™  

Postoji samo jedna važna razlika za N-trig aplet između sustava XP i Vista. Na kartici Digitizer Options (Opcije digitalizatora), u odjeljku Input Mode (Način 
unosa), kod verzije sa sustavom XP nema opcije Dual Mode (Dvostruki način rada). Windows XP dopušta korištenje i olovke i dodira, ali nije dostupna 
mogućnost lakog prebacivanja koju nudi Vista. 

N-trig aplet 

Aplet N-trig Tablet Settings (Postavke za N-trig Tablet) koristi se za podešavanje nekoliko postavki digitalizatora. Nakon što se učitaju upravljački programi za 
N-trig na sistemskoj traci prikazat će se ikona. 

  

Ako pokazivač zadržite iznad ikone, prikazat će se broj verzije programskih datoteka. Desnim klikom na ikonu otvara se podizbornik u nastavku. 

  

Klikom na Properties (Svojstva) otvara se prozor aplikacije N-trig Tablet Settings (Postavke za N-trig Tablet). 

  

Prozor aplikacije N-trig Tablet Settings (Postavke za N-trig Tablet) ima četiri kartice: 

l Digitizer Options (Opcije digitalizatora) 
l Interaction Options (Opcije interakcije) 
l Multi-Touch Gestures (Naredbe višestrukih dodira) 
l About (O) 

  

file:///C:/data/systems/latxt2/cr/SM/digitizer_options.htm
file:///C:/data/systems/latxt2/cr/SM/interaction_options.htm
file:///C:/data/systems/latxt2/cr/SM/mt_gestures.htm
file:///C:/data/systems/latxt2/cr/SM/ntrig_about.htm


Pokrov memorije i Mini-Card kartice 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

  Skidanje pokrova memorije i Mini-Card kartice  

  Ponovno postavljanje pokrova memorije i mini kartice  

  

Skidanje pokrova memorije i Mini-Card kartice 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  

  

3. Odvijte dva pričvrsna vijka na pokrovu memorije i mini-card kartice.  

  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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4. Nagnite pokrov prema prednjem dijelu Tablet-PC-a.  

  

5. Podignite pokrov pod kutom i odvojite ga od Tablet-PC-a.  

  

  

  

  

Ponovno postavljanje pokrova memorije i mini kartice 

1. Umetnite jezičke pokrova memorije i mini kartice u utore na kućištu.  
2. Rotirajte pokrov prema dolje i na mjesto.  



3. Pritegnite dva pričvrsna vijka na pokrovu memorije i mini kartici.  
4. Instalirajte bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 
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Glavna baterija 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

  Vađenje glavne baterije  

  Ponovno postavljanje baterije  

  

  

Vađenje glavne baterije 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  

  

2. Svaku od dvije bravice za otpuštanje odjeljka za bateriju na donjem dijelu Tablet-PC-a gurnite prema van.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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3. Izvucite bateriju iz odjeljka.  

  

4. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  



  

  

  

Ponovno postavljanje baterije 

1. Umetnite novu bateriju u pregradu za bateriju.  
2. Umetnite bateriju sve dok ne uskoči na mjesto. 

Kada pravilno nasjedne baterija je u ravnini s rubom dna računala i jezičci za oslobađanje pregrade za bateriju su u položaju prema unutra kao što je 
prikazano u koraku 4. 



Bravica baterije 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Uklanjanje bravice baterije 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 
5. Izvadite memoriju iz Tablet-PC-a. 
6. Izvadite mini-card karticu iz Tablet-PC-a. 
7. Izvadite BIOS čip iz Tablet-PC-a. 
8. Izvadite Bluetooth modul iz Tablet-PC-a. 
9. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 

10. Izvadite tipkovnicu iz Tablet-PC-a. 
11. Odvajanje sklopa zaslona od Tablet-PC-a. 
12. Skidanje naslona za dlan s Tablet-PC-a. 
13. Vađenje matične ploče iz Tablet-PC-a.  

 

14. Uklonite vijak koji pričvršćuje desnu bravicu baterije. 

 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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15. Gurnite sklop bravice udesno. 

 

16. Odvojite desnu bravicu unutar sklopa s donje plastike. 

 

17. Skinite desnu bravicu s vanjske strane Tablet-PC-a. 



 

18. Uklonite vijak koji pričvršćuje lijevi sklop bravice za Tablet-PC. 

 

19. Unutarnji sklop bravice gurnite udesno i podignite s donje plastike. 



 

20. Skinite lijevu bravicu baterije s vanjske strane Tablet-PC-a. 

 



 



BIOS čip 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Vađenje BIOS čipa 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 

 

4. Pomoću narančastog jezičca otpustite kopču koja drži BIOS čip. 

 

5. Prstima ili malom pincetom izvadite BIOS čip iz Tablet-PC-a. 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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Unutarnja kartica s Bluetooth® bežičnom tehnologijom 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Vađenje unutarnje kartice s Bluetooth bežičnom tehnologijom  

  Ponovno postavljanje interne kartice s Bluetooth bežičnom tehnologijom  

  

Vađenje unutarnje kartice s Bluetooth bežičnom tehnologijom 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  

  

3. Odvijte pričvrsni vijak na Bluetooth sklopu.  

  

4. Pažljivo izvadite Bluetooth sklop iz Tablet-PC-a.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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5. Odspojite Bluetooth kabel od Bluetooth sklopa.  

  

6. Izvadite Bluetooth sklop iz Tablet-PC-a.  



  

  

  

  

Ponovno postavljanje interne kartice s Bluetooth bežičnom tehnologijom 

1. Priključite Bluetooth kabel na novi Bluetooth sklop.  
   

2. Lagano umetnite Bluetooth sklop u pregradu.  

3. Ponovno postavite pričvrsni vijak na Bluetooth sklopu kako biste osigurali Bluetooth sklop na mjestu.  
   

4. Ponovno postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 

Napomena: Osigurajte da se Bluetooth kabel ne odspoji iz Bluetooth sklopa kada ga umećete u pregradu. 
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Baterija na matičnoj ploči 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Vađenje baterije na matičnoj ploči  

  Ponovno postavljanje baterije na matičnu ploču  

Vađenje baterije na matičnoj ploči 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Okrenite računalo i postavite baterija iz osobnog računala.  
3. Okrenite računalo naopako i uklonite pokrov šarke iz prijenosnog računala.  
4. Kako biste došli do baterije na matičnoj ploči uklonite tipkovnica iz prijenosnog računala.  
5. Kabel baterije iskopčajte s matične ploče.  

  

6. Lagano odvojite bateriju od ljepila kojim je pričvršćena za matičnu ploču i izvadite je iz Tablet-PC-a.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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Ponovno postavljanje baterije na matičnu ploču 

1. Skinite zaštitu s nove baterije na matičnoj ploči.  
2. Priključite kabel baterije na matičnoj ploči na matičnu ploču i pritisnite bateriju na mjesto na matičnoj ploči. Za položaj pogledajte dijagram u koraku 6.  
3. Ponovno postavite tipkovnicu, učvršćujući je pomoću vijaka za tipkovnicu.  
4. Ponovno postavite pokrov šarke.  
5. Okrenite računalo s gornjom stranom prema gore i postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 
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Pokrov ručke 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Skidanje pokrova ručke  

  Ponovno postavljanje pokrova rukohvata  

Skidanje pokrova ručke 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  

  

3. Uklonite dva vijka s donjeg dijela pokrova ručke.  

  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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4. Izvucite pokrov ručke u smjeru od Tablet-PC-a i skinite ga.  

  

  

  

  

Ponovno postavljanje pokrova rukohvata 

1. Umetnite novi pokrov rukohvata na kućište prijenosnog računala.  
2. Priključite pokrov rukohvata pomoću dva vijka za pokrov rukohvata.  
3. Ponovno postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 
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Tvrdi disk 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Vađenje tvrdog diska  

  Ponovno postavljanje tvrdog diska  

  

Vađenje tvrdog diska 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  

  

3. Odvijte četiri pričvrsna vijka na nosaču tvrdog diska.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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4. Izvadite nosač tvrdog diska. 

  

5. Tvrdi disk povucite prema rubu Tablet-PC-a kako biste ga odvojili od matične ploče.  



  

6. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC.  

  



  

  

  

Ponovno postavljanje tvrdog diska 

1. Lagano umetnite novi tvrdi pogon u položaj sve dok se rubovi priključka ne učvrste u priključak matične ploče.  
2. Učvrstite tvrdi pogon na mjesto na način da ponovno postavite nosač tvrdog diska. Priključite nosač u prijenosno računalo pomoću četiri pričvrsna vijka.  
3. Ponovno postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 
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Sklop hladnjaka i ventilatora 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Vađenje sklopa hladnjaka i ventilatora 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 
5. Izvadite memoriju iz Tablet-PC-a. 
6. Izvadite mini-card karticu iz Tablet-PC-a. 
7. Izvadite BIOS čip iz Tablet-PC-a. 
8. Izvadite Bluetooth modul iz Tablet-PC-a. 
9. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 

10. Izvadite tipkovnicu iz Tablet-PC-a. 
11. Odvajanje sklopa zaslona od Tablet-PC-a. 
12. Skidanje naslona za dlan s Tablet-PC-a. 
13. Vađenje matične ploče iz Tablet-PC-a. 

 

14. Iskopčajte kabel ventilatora iz priključka na matičnoj ploči, a zatim okrenite matičnu ploču. 

 

15. Odvijte četiri pričvrsna vijka na hladnjaku. 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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16. Uklonite gornji dio sklopa hladnjaka s matične ploče, a zatim ponovno okrenite matičnu ploču. 

 

17. Uklonite donji dio sklopa hladnjaka. 

 



 

  



Tipkovnica 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Uklanjanje tipkovnice  

  Ponovno postavljanje tipkovnice  

  

Uklanjanje tipkovnice 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  
3. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a.  

  

4. Odvijte dva vijka koja pričvršćuju tipkovnicu na Tablet-PC.  

  

5. Lagano umetnite tipkovnicu prema zaslonu pazeći da ne ogrebete okvir LCD-a.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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6. Otpustite zif priključak na priključku podloge osjetljive na dodir.  

  

7. Odspojite kabel podloge osjetljive na dodir.  



  

8. Otpustite kopču za pričvršćivanje na priključku tipkovnice.  

  

9. Iskopčajte kabel tipkovnice iz matične ploče.  



  

10. Uklonite tipkovnicu iz Tablet-PC-a.  

  



  

  

  

Ponovno postavljanje tipkovnice 

1. Držeći tipkovnicu neznatno iznad računala, priključite kabel podloge osjetljive na dodir i kabel tipkovnice na matičnu ploču.  
2. Pažljivo pritisnite svaku stranu kako bi tipkovnica uskočila na mjesto.  
3. Osigurajte tipkovnicu na prijenosno računalo pomoću dva vijka za tipkovnicu kao što je prikazano na slici u koraku 4 uklanjanja tipkovnice.  
4. Ponovno postavite pokrov šarke.  
5. Zatvorite zaslon i računalo okrenite naopako.  
6. Ponovno postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije. 

OPREZ: Tipke na tipkovnici su lomljive, lako ispadnu iz ležišta i potrebno je izvjesno vrijeme za njihovo ponovno postavljanje. Budite pažljivi pri 
uklanjanju i rukovanju s tipkovnicom.
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Sklop zaslona 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Odvajanje sklopa zaslona 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 
5. Skinite pokrov ručke s Tablet-PC-a. 

  

 

6. Iskopčajte sve kabele antene s donje strane Tablet-PC-a. 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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7. S gornje strane zatvorenog Tablet-PC-a uklonite dva vijka s hvatišta šarke sklopa zaslona. 

 

8. Iz unutrašnjosti Tablet-PC-a iskopčajte kabel sklopa zaslona iz matične ploče. 



 

9. Oslobodite kabele antene iz unutrašnjosti Tablet-PC-a. 

 

10. Uklonite pet vijaka koji pričvršćuju sklop zaslona za Tablet-PC. 



 

11. Podignite sklop zaslona ravno prema gore kako biste ga odvojili od Tablet-PC-a. 

 

12. Odvojite sklop zaslona. 



 

 

  



Pokrov šarke 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Skidanje pokrova šarke  

  Ponovno postavljanje pokrova šarke  

  

Skidanje pokrova šarke 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Okrenite računalo gornjom stranom okrenutom prema gore i zatim sasvim otvorite zaslon (180 stupnjeva) tako da se naslanja na vašu radnu površinu.  

 

3. Umetnite plastično šilo ili odvijač s plosnatim vrhom u utor i na desnoj strani lagano podignite pokrov šarki kako biste ga oslobodili.  

 

4. Podignite pokrov šarke pomičući ga s desna na lijevo i uklonite ga. 

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 

 OPREZ: Kako biste izbjegli elektrostatičko pražnjenje, uzemljite se korištenjem ručne trake za uzemljenje ili povremeno dotaknite priključak na 
stražnjoj strani računala. 

 OPREZ: Pokrov šarke je krhak i može se oštetiti ako se koristi prejaka sila. Budite pažljivi prilikom uklanjanja pokrova šarki. 
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Ponovno postavljanje pokrova šarke 

Za ponovno postavljanje pokrova šarke umetnite lijevi rub pokrova u utor pokrova šarke i pritisnite s lijeva na desno sve dok pokrov ne nasjedne na mjesto. 



Memorija 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Vađenje memorijskog modula  

  Ponovno postavljanje memorijskog modula  

  

Vađenje memorijskog modula 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  
3. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a.  

  

4. Prstima lagano odvojite kopče za pričvršćivanje s memorijskog modula.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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5. Memorijski modul pod kutom izvadite iz Tablet-PC-a.  

  



  

  

  

Ponovno postavljanje memorijskog modula 

1. Postavite memorijski modul u mjesto na način da započnete s gornjom stranom modula i spuštate ga pod kutom prema dolje na mjesto.  
2. Spuštajte memorijski modul sve dok ne nasjedne na mjesto između spajalica za oslobađanje.  
3. Ponovno postavite pokrov memorije i mini kartice.  
4. Ponovno postavite bateriju. Pogledajte Ponovno postavljanje baterije.  
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Naslon za dlan 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Skidanje naslona za dlan 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 
5. Izvadite tipkovnicu iz Tablet-PC-a. 
6. Odvajanje sklopa zaslona od Tablet-PC-a. 

 

7. Uklonite devet vijaka koji pričvršćuju naslon za dlan s donje strane Tablet-PC-a. 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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8. Okrenite Tablet-PC i uklonite tri vijka koji pričvršćuju naslon za dlan za gornji dio Tablet-PC-a. 

 

9. Skinite naslon za dlan s Tablet-PC-a. 



 

 

  



Zvučnik 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Uklanjanje zvučnika 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 
5. Izvadite memoriju iz Tablet-PC-a. 
6. Izvadite mini-card karticu iz Tablet-PC-a. 
7. Izvadite BIOS čip iz Tablet-PC-a. 
8. Izvadite Bluetooth modul iz Tablet-PC-a. 
9. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 

10. Izvadite tipkovnicu iz Tablet-PC-a. 
11. Izvadite bateriju na matičnoj ploči iz Tablet-PC-a. 
12. Odvajanje sklopa zaslona od Tablet-PC-a. 
13. Skidanje naslona za dlan s Tablet-PC-a. 

 

14. Iskopčajte kabel zvučnika iz matične ploče. 

 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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15. Izvadite sklop zvučnika iz Tablet-PC-a. 

 

 

  



Matična ploča 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

Uklanjanje matične ploče 

 

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a. 
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a. 
3. Izvadite tvrdi disk iz Tablet-PC-a. 
4. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a. 
5. Izvadite memoriju iz Tablet-PC-a. 
6. Izvadite mini-card karticu iz Tablet-PC-a. 
7. Izvadite BIOS čip iz Tablet-PC-a. 
8. Izvadite Bluetooth modul iz Tablet-PC-a. 
9. Skinite pokrov šarke s Tablet-PC-a. 

10. Izvadite tipkovnicu iz Tablet-PC-a. 
11. Izvadite bateriju na matičnoj ploči iz Tablet-PC-a. 
12. Odvajanje sklopa zaslona od Tablet-PC-a. 
13. Skidanje naslona za dlan s Tablet-PC-a. 

 

14. Iskopčajte kabel zvučnika iz matične ploče. 

UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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15. Podignite kopču za pričvršćivanje na SATA kabelu. 

 

16. Iskopčajte SATA kabel iz matične ploče. 



 

17. Podignite kopču za pričvršćivanje na bežičnom kabelskom priključku. 

 

18. Iskopčajte bežični kabelski priključak iz matične ploče. 



 

19. Uklonite jedan vijak koji pričvršćuje matičnu ploču s donjom plastikom. 

 

20. Matičnu ploču gurnite prema gore pod kutom i izvadite je iz Tablet-PC-a. 



 

21. Iskopčajte kabel ventilatora iz priključka na matičnoj ploči, a zatim okrenite matičnu ploču. 

 

22. Odvijte četiri pričvrsna vijka na hladnjaku. 

 

23. Uklonite gornji dio sklopa hladnjaka s matične ploče, a zatim ponovno okrenite matičnu ploču. 



 

24. Uklonite donji dio sklopa hladnjaka. 

 

 

  



Mini-Card 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2 

  Vađenje Mini-Card kartice  

  Ponovno postavljanje mini kartice  

  

Vađenje Mini-Card kartice 

  

1. Slijedite postupke u odjeljku Prije radova unutar Tablet-PC-a.  
2. Izvadite bateriju iz Tablet-PC-a.  
3. Skinite pokrov memorije i mini-card kartice s Tablet-PC-a.  

   

  

4. Iskopčajte dva antenska kabela iz mini-card kartice.  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance. 
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5. Prstom pažljivo gurnite kopče za pričvršćenje prema natrag i otpustite mini-card karticu.  

  

6. Mini-card karticu pod kutom izvadite iz Tablet-PC-a.  



  

  

  

  

Ponovno postavljanje mini kartice 

1. Umetnite mini karticu u priključak za WLAN pod kutom.  
   

2. Pritisnite karticu prema dolje u položaj za poravnanje i držite je u tom položaju.  
   

3. Ponovno postavite spajalice za oslobađanje koje drže karticu na mjestu.  
   

4. Priključite odgovarajuće antenske kabele u karticu koju ugrađujete:  
  

l Ako se na naljepnici kartice nalaze dva trokuta (bijeli i crni), priključite bijeli antenski kabel u priključak označen kao „glavni“ (bijeli trokut), a crni 
antenski kabel priključite u priključak označen kao „pomoćni“ (crni trokut). Postavite preostali sivi kabel u kućište pored nosača pored kartice.  
   

l Ako se na naljepnici kartice nalaze tri trokuta (bijeli, crni i sivi), priključite bijeli antenski kabel u bijeli trokut, crni antenski kabel priključite u crni 
trokut, a sivi antenski kabel priključite u sivi trokut.  

 OPREZ: Kako bi se osiguralo pravilno umetanje priključci su učvršćeni. Ako osjetite otpor, provjerite priključke na kartici i matičnoj ploči i 
ponovno poravnajte karticu.

 OPREZ: Kako biste izbjegli oštećenje mini kartice, osigurajte da nema kabela ispod kartice prilikom ponovnog postavljanja kartice.

 NAPOMENA: Utor kartice bit će označeni kao svileni zaslon WLAN-a. Nemojte ugraditi mini karticu u neki drugi utor za karticu. Ako ugrađujete WWAN 
karticu, instalirajte karticu u utor koji ja označen svilenim zaslonom WWAN-a.



5. Ponovno postavite pokrov memorije i mini kartice na prijenosno računalo.  
 

6. Ponovno postavite bateriju (pogledajte Replacing the Main Battery (Ponovno postavljanje baterije)).  
 

 NAPOMENA: Provjerite da li su kabeli zaglavljeni u kabelskom kanalu.
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Načini rada Tablet-PC-a 
Servisni priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

  Korisnički načini rada 

  Gumbi Tablet-PC-a 

  Sučelje Tablet-PC-a 

  Postavke Tablet-PC-a 

  



 Rad na vašem Tablet-PC-u 
Korisnički priručnik za Dell™ Latitude™ XT2  

Prije radova unutar Tablet-PC-a 

Kako biste zaštitili svoje računalo od mogućih oštećenja i osigurali osobnu zaštitu, pridržavajte se sljedećih uputa o sigurnosti. Ako nije navedeno drugačije, 
svaki postupak u ovom dokumentu podrazumijeva postojanje sljedećih uvjeta: 

l Izvršili ste korake u odjeljku Rad na vašem Tablet-PC-u.  
l Pročitali ste sigurnosne upute isporučene s Tablet-PC-em. 
l Komponenta se može zamijeniti ili--ako se zasebno kupi--instalirati tako da se postupak uklanjanja izvrši obrnutim redoslijedom. 

Kako biste spriječili oštećenje Tablet-PC-a, prije rada unutar njega izvršite sljedeće korake.  

1. Provjerite je li radna površina ravna i čista kako se poklopac Tablet-PC-a ne bi ogrebao.  
2. Isključite Tablet-PC (pogledajte Isključivanje Tablet-PC-a).  
3. Ako je Tablet-PC povezano s priključnim uređajem (priključen) poput dodatne medijske podloge ili dodatne baterije, odvojite ga.  

4. Iskopčajte sve mrežne kabele iz Tablet-PC-a.  
5. Iskopčajte svoj Tablet-PC i sve priključene uređaje iz električnih utičnica.  
6. Zatvorite zaslon i Tablet-PC okrenite naopako na ravnoj radnoj površini.  

7. Izvadite glavnu bateriju (pogledajte Vađenje glavne baterije).  
8. Okrenite Tablet-PC gornjom stranom prema gore.  
9. Otvorite zaslon.  

10. Pritisnite gumb za uključivanje kako biste uzemljili matičnu ploču.  

11. Izvadite sve umetnute ExpressCard ili Smart Card kartice iz odgovarajućih utora.  
12. Izvadite tvrdi disk (pogledajte Vađenje tvrdog diska).  

 Preporučeni alati 

Za izvršavanje postupaka iz ovog dokumenta možda će vam trebati sljedeći alati: 

l Mali ravni odvijač 
l #0 Phillips odvijač 
l #1 Phillips odvijač 
l Malo plastično šilo 
l CD s programom za ažuriranje sustava BIOS 

 Isključivanje Tablet-PC-a 

1. Isključite operacijski sustav: 

  Prije radova unutar Tablet-PC-a 

  Preporučeni alati  

  Isključivanje Tablet-PC-a 

  Poslije radova unutar Tablet-PC-a 

  

  

 UPOZORENJE: Prije radova unutar Tablet-PC-a pročitajte uz njega isporučene sigurnosne informacije. Dodatne sigurnosne informacije potražite 
na početnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance.

 OPREZ: Popravke vašeg Tablet-PC-a treba izvršavati isključivo ovlašteni servisni tehničar. Vaše jamstvo ne pokriva oštećenja uzrokovana 
servisiranjem koje tvrtka Dell nije ovlastila.

 OPREZ: Kako biste izbjegli elektrostatičko pražnjenje, uzemljite se koristeći ručnu traku za uzemljenje ili povremeno dotaknite neobojenu 
metalnu površinu, kao što je priključak na stražnjoj strani računala.

 OPREZ: Pažljivo rukujte komponentama i karticama. Ne dodirujte komponente ili kontakte na kartici. Karticu držite za rubove ili za metalni nosač 
za montiranje. Komponente poput procesora držite za rubove, a ne pinove.

 OPREZ: Kada isključujete kabel, vucite ga za utikač ili jezičac za povlačenje, a ne sami kabel. Neki kabeli imaju priključke s jezičcima za 
blokiranje. Ako iskopčavate takvu vrstu kabela, prije iskopčavanja pritisnite jezičce za blokiranje. Dok razdvajate priključke, držite ih poravnate 
i nemojte savijati nijednu iglu priključka. Prije priključivanja kabela provjerite i jesu li oba priključka ispravno okrenuta i poravnata. 

NAPOMENA: Boja i određene komponente vašeg Tablet-PC-a mogu se razlikovati od onih prikazanih u ovom dokumentu. 

 OPREZ: Kako biste isključili mrežni kabel, najprije kabel iskopčajte iz Tablet-PC-a, a zatim iz mrežnog uređaja.

 OPREZ: Kako biste izbjegli oštećenje matične ploče, prije servisiranja Tablet-PC-a morate izvaditi glavnu bateriju. 

 OPREZ: Kako biste se zaštitili od strujnog udara, prije otvaranja zaslona Tablet-PC-a obavezno iskopčajte iz električne utičnice.

 OPREZ: Prije dodirivanja nekog od dijelova unutar Tablet-PC-a, uzemljite se dodirivanjem neobojane metalne površine, kao što je metal sa 
stražnje strane Tablet-PC-a. Dok radite, povremeno dodirnite neobojenu metalnu površinu kako biste ispraznili statički elektricitet koji bi mogao 
oštetiti unutarnje komponente.

 OPREZ: Kako biste izbjegli gubitak podataka, prije isključivanja Tablet-PC-a spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene 
programe.
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l U sustavu Windows Vista: 

Kliknite Start  , zatim kliknite strelicu u donjem desnom kutu izbornika Start na način prikazan u nastavku, a zatim kliknite Shut Down 
(Isključi). 

  

l U sustavu Windows XP:  

Kliknite Start® Turn Off Computer (Isključi računalo)® Turn Off (Isključi).  

Tablet-PC će se isključiti nakon što se dovrši postupak isključenja operacijskog sustava. 

2. Provjerite jesu li Tablet-PC i svi priključeni uređaji isključeni. Ako se Tablet-PC i priključeni uređaji nisu automatski isključili nakon isključenja operacijskog 
sustava, pritisnite i oko 4 sekunde zadržite gumb za uključivanje/isključivanje kako biste ih isključili.  

Poslije radova unutar Tablet-PC-a 

Nakon što ste završili bilo koji postupak zamjene, prije uključivanja računala provjerite jeste li priključili sve vanjske uređaje, kartice i kabele. 

1. Priključite sve vanjske uređaje, kao što je replikator priključka, dodatna baterija ili medijska baza i zamijenite sve kartice, kao što je ExpressCard. 
2. Priključite sve telefonske ili mrežne kabele na svoj Tablet-PC.  

3. Zamijenite glavnu bateriju.  
4. Ukopčajte svoj Tablet-PC i sve priključene uređaje u električne utičnice.  
5. Uključite Tablet-PC.  

  

OPREZ: Kako se Tablet-PC ne bi oštetio, koristite isključivo bateriju namijenjenu dotičnom Dell računalu. Nemojte koristiti baterije namijenjene 
drugim Dell računalima. 

 OPREZ: Kako biste priključili mrežni kabel, najprije ga priključite u mrežni uređaj, a zatim u računalo.
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